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PREFET DE LA HAUTE-GARONNE

Direction Départementale des Territoires

Service Environnement, Eau et Forét
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ARRETE
complémentaire relatif &4 la société DALKIA
ATLANTIQUE SERVICES 4 TOULOUSE,
147 avenue de Rangueil.

LE PREFET DE LA REGION MIDI-PYRENEES,
PREFET DE LA HAUTE-GARONNE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le code de I’environnement ;

Vu ’arrété ministériel du 30 juillet 2003 relatif aux chaudiéres dans des installations existantes de
combustion d'une puissance supéricure 4 20 MW ;

Vu I’arrété ministériel du 11 aofit 1999 relatif a la réduction des émissions polluantes des moteurs et
turbines & combustion ainsi que des chaudiéres utilisées en postcombustion soumis 4 autorisation
sous la rubrique 2910 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
l'environnement ; ‘

Vu l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la flimitation des bruits émis dans lenvironnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu l'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux

émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation ;

Vu l'arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu a l'article R. 512-45 du code de
l'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral d'autorisation du 18 octobre 2001 délivré & 1a Chancellerie des Universités du
Rectorat de Toulouse concernant une installation de combustion ;

Vu le récépissé de déclaration de changement d'exploitant du 1er octobre 2004 délivré A la société
EUROGEM ;

Vu le récépissé de déclaration de changement d'exploitant du 21 avril 2009 délivré a la société
DALKIA ATLANTIQUE SERVICES ;

Vu le bilan de fonctionnement de 1'installation en date du 25 novembre 2011 ;
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Vu le rapport de I’inspection des installations classées en date du 10 janvier 2013 ;

Vu I"avis émis par le Conseil départemental de l'environnement, et des risques sanitaires et
technologiques dans sa séance du 5 février 2013 ;

Considérant que des évolutions sont survenues sur le site depuis la notification de 1’arrété
préfectoral d'autorisation d'exploiter et récépisseés suscités ;

Considérant qu’au vu des modifications présentées précédemment, i1 est nécessaire de mettre a jour

les prescriptions réglementaires qui s’imposent 4 la société DALKIA ATLANTIQUE SERVICES
pour I’exploitation de ses installations ;

Considérant qu’en application des dispositions de I’article L.512-1 du code de I’environnement,
I’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par
des mesures que spécifie I’arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par 1’arrété préfectoral
d’autorisation doivent tenir compte, d’une part, de 'efficacité des techniques disponibles et de leur
économie, d’autre part de la qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants, ainsi
que de la gestion ¢quilibrée de la ressource en eau ;

Considérant que le Préfet peut, en application de ’article R.512-31 du Code de 1’'Environnement,
fixer des prescriptions additionnelles que la protection des intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du
Code de I’Environnement susvisée rend nécessaires, en tenant compte de 1’efficacité des techniques
de réhabilitation dans des conditions économiquement acceptables ainsi que du bilan des cofits et
des avantages de la réhabilitation au regard de 1’usage considéré ;

Attendu que le projet d’arrété a été porté a la connaissance de la société DALKIA ATLANTIQUE
SERVICES le 13 février 2013 ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Garonne,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE IAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 - EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société DALKIA ATLANTIQUE SERVICES située 43, chemin de la Garonne & Toulouse est
autorisée, par arrété préfectoral en date du 18 octobre 2001 modifié et complété par le présent arréte, a

exploiter sur le territoire de la commune de Toulouse, 147 avenue de Rangueil, les installations détaillées
dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 - MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont modifiées par le présent arréte ;

R éférences des articles Natu‘re 'des . modlﬁcatlol‘ls ‘ (suppression,
" modification, ajout de prescriptions)
dont les prescriptions sont

.y .y Références des articles correspondants du
supprimeées ou modifices . At
present arréte

: Modification de I'installation et des puissances.
article 1

Références des arrétés
préfectoraux antérieurs

arrété préfectoral Supprimé et remplacé par l'article 1.2.1.
d'autorisation du 18 Modifications des valeurs limites d'émission.
octobre 2001 amnexe 1

Supprimée et remplacée par les prescriptions
du présent arréte,

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Combustion, 4 l'exclusion des installations visées
par les rubriques 2770 et 2771,
A. - Lorsque linstallation  consomme
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz
naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul | Gl : chaudiére 4 gaz de 12,5 MW
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de la | G2 : chaudiére 4 gaz de 22 MW
biomasse, a T'exclusion des installations visées par | G3 : chaudiére 4 gaz de 22 MW
d'autres rubriques de la nomenclature pour
2910-A-1| lesquelles la combustion participe a la fusion, la | G4 : turbine & gaz de 16,7 MW pour A
cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz | cogénération avec chaudiére a
de combustion, des matidres entrantes, si la | récupération sans briileur.
puissance thermique maximale de l'installation est :

1. Supérieure ou égale 4 20 MW Total de I'installation : 73,2 MW

Nota @ la puissance thermique maximale est définie
commme la quantité maximale de combustible, exprimée
en PCI, susceptibie d'étre consommée par seconde.

A (Autorisation)




ARTICLE 1.2.2 - SITUATION DE I’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune, et adresse suivante :

Commune Adresse
Toulouse 147, Avenue de Rangueil

CHAPITRE 1.3 - DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été exploitée durant deux
années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.4 - GARANTIES FINANCIERES

La présente installation est soumise aux garanties financiéres d'aprés 'arrété du 31 mai 2012 fixant
la liste des instzllations classées soumises & l'obligation de constitution de garanties financiéres en
application du 5° de l'article R516-1 du code de l'environnement :

Rubridue Libellé des rubriques Quantité unitaire maximale retenue pour
q qd le calcul de 'événement de référence

Combustion, & l'exclusion des installations visées par les rubriques
2770 et 2771,
A. - Lorsque l'installation consomme exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de la biomasse, a
2910-A | Texclusion des installations visées par d'auires rubriques de la 50 MW
nomenclature pour lesquelles la combustion participe 4 la fusion, la
cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de combustion,
des matiéres entrantes, si la puissance thermigue maximale de
l'installation est :

1. Supéricure ou égale 4 20 MW

La proposition de montant des garanties financiéres est & adresser au préfet au moins six mois

avant la premiére échéance de constitution prévue dans l'arrété du 31 mai 2012 precite, soit avant le
31/12/2013.

CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1 - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande

d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les clements
d'appréciation.

ARTICLE 1.52 - MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle
que prévue & Particle R 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une anelyse critique d'¢léments du dossier justifiant des
vérifications particulidres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportcs par I’exploitant.



ARTICLE 1.5.3 - EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &ire maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions

matérielles interdiront leur réufilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

ARTICLE 1.54 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout fransfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2.1 du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 15,5 - CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 1'¢tablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans
le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation.

ARTICLE 1.5.6 - CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de 1’article R. 512~74 du code de I’environnement, les dispositions
concernant la mise a l'arrét définitif et la remise en état prévues par le code de l'environnement sont
applicables (dispositions en vigueur 4 la rédaction du présent arrété : articles R. 512-39-1 a R. 512-39-5),

Celles-ci comprennent notamment que lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif,
l'exploitant notifie au préfet 1a date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de
Pexploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
*  ['évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
des interdictions ou limitations d'accés au site ;
la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

CHAPITRE 1.6 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le
code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1 - OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien
et 'exploitation des installations pour :
+ limiter 1a consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
» la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantites rejetées ;
prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la séeurité, la salubrité publiques,
pour lagriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour

{*utilisation rationnelle de 1’énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments
ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2,1.2 - CONSIGNES D’EXPLOITATION

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. 1l
vérifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne
alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, l'exploitation sans surveillance humaine permanente est
admise lorsque linstallation répond aux dispositions des textes et normes en vigueur relatifs 4
l'exploitation sans présence humaine permanente.

La conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien ...) doit faire
l'objet de consignes d'exploitation et de séeurité éerites qui doivent étre rendues disponibles pour le
personnel. Ces consignes prevoient notamment

+ les modes opératoires ;

la fréquence de contrble des dispositifs de séeurité et de traitement des pollutions et nuisances
générées par l'installation ;

les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations et les
consignations nécessaires avant de réaliser ces travaux ;

les conditions de délivrance des "permis d'intervention ,

les modalités d'entretien, de contrble et d'utilisation des équipements de régulation et des
dispositifs de sécurite.

Ces consignes sont régulidrement mises a jour.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques
du bon fonctionnement de l'installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures
précisent la fréquence et la nature des vérifications & effectuer pendant et en dehors de la période de
fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de linstailation, celle-ci doit étre protégée contre tout
déverrouillage intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut

se faire qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation, au besoin aprés intervention sur
le site.

I'ensemble des opérateurs doit avoir regu une formation initiale adaptée.
Une formation complémentaire annuelle & la sécurité d'une durée minimale d'une journée doit leur étre
dispensée par un organisme ou un service compétent. Cette formation portera en particulier sur la
conduite des installations, les opérations de maintenance, les moyens d'alerte et de secours, la lecture et la



mise & jour des consignes d'exploitation. L'exploitant doit tenir & la disposition de I'inspection des

installations classées un document attestant de cette formation : contenu, date et durée de la formation,
liste d'émargement.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

La présence de matiéres dangereuses ou inflammables dans l'installation est limitée aux nécessités
de l'exploitation.

Les stockages présentant des risques d'échauffement spontané sont pourvus de sondes de
température. Une alarme doit alerter les opérateurs en cas de dérive.

CHAPITRE 2.3 - PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’tre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet par I’exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

I'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classees les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son instatlation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les
effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE I’INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants : .
+ le dossier de demande d'autorisation initial,
« les plans tenus a jour,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement, tous les



documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arréte ;

ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données,

Ce dossier est tenu & la disposition de P'inspection des installations classées durant 5 années au
minimurm.

CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES CONTROLES A EFFECTUER

Article Contréles & effectuer Périodicité du conitrdile Transmission

1.4 |calcul des garanties financiéres avant le 31/12/2013 a transmettre & I'Inspection

1.5.5 |changement d'exploitant SOUS Un mois a transmettre & la Préfecture

, . C fe ALt 3 mois avant la datede |, \ .
1.5.6 |notification de mise & 1'arrét definitif . R a transmettre a la Préfecture
cessation d'activité

2.4 |rapport d'accident et d'incident sous 15 jours a transmettre 3 I'Inspection

g oo |CAUX résiduaires rejetees en sortie des

séparateurs d'hydrocarbures annuel a transmettre a 1'Inspection
‘ _ sur demande et disponible
7.2.4 |moyens de lutte contre l'incendie annuel lors du contrdle de
I'Inspection
sur demande et disponible
7.3.2 |instaliation électrique annuel

lors du contrdle de
I'Inspection




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1 - DISPOSITIONS GENERALES

I’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et
I’entretien des installations de maniére a limiter les émissions & ’atmospheére, y compris diffuses,
notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de
valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la
réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacité énergetique.

Les installations doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére
4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilite.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposces,
I’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les
controles a effectuer, en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou
d’entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arréte.

Le brilage & Vair libre est interdit & I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
briilés sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3,12 - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurite publique. La
conception et 1’emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une

surpression interne devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur
efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 - ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a I’origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 2 la sécurité publique.

CHAPITRE 2.2 - CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout
rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme 4 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

Ies ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 4 I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apres
traitement éventuel, par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.

L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur
partie la plus proche du débouché & I’atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximun
I’ascension des gaz dans ’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent
réalisé suivant les 1égles de Iart lorsque 1a vitesse d’é&jection est plus élevée que la vitesse choisie pour les



gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.
Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, capiés & la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives & ’hygiéne et 4 la sécurit¢ des travailleurs,
Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I’arrét des installations ainsi
que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2 - CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit | Installations raccordées | Puissance en MW Combustible Autres caractéristiques
i Gl 12,5 gaz naturel chaudiere ALSTOM
2 G2 22 gaz nature] chaudiere ALSTOM
3 G3 22 gaz naturel chaudiere ALSTOM
4 G4 1 cogénération 16,7 gaz naturel turbig;—;)z];ﬂa; Sf;;ngfjﬁrfiﬁx a

ARTICLE 3.2.3 - CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur en m Diamétre en mm | Débit nominal en Nm*/h | Vitesse mini d’éjection en m/s
Conduit N° 1 18,3 950 30 000 5
Conduit N° 2 183 1250 52000 5
Conduit N* 3 18,3 1250 52 000 3
Conduit N° 4 18,3 1500 98 000 12

Le débit des efflusnts pazeux est exprimé en mélres cubes par heure rapportés & des conditions nonmalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3

kilopascals) aprés déduction de Ia vapeur d'eau (paz secs).

ARTICLE 3.2.4 - VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

L]

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration,
les volumes de gaz étant rapportes :

4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres
déduction de la vapeur d’eaun (gaz secs) ;

a une teneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous.

Coneentrations en mg/Nm®

Conduitn®l1/2/3

Conduit n°4

Concentration en O, de référence

3% 15%
Poussiéres 5 5
50, 30 10
NOy en équivaient NO; 100 60
Co 100 85
HAP 0,1 0,1 si flux > 0,5 g/h
cov

110 en carbone total

Métaux et composés de métaux

20 si flux > 25 g/h




L'exploitant peut, pour une période limitée a six mois, demander au préfet une dérogation aux
valeurs limites d’émission relatives an SO, s'il utilise, en fonctionnement normal, un combustible a faible
teneur en soufre pour respecter ces VLE, et si une interruption soudaine et imprévue de son
approvisionnement liée a une pénurie grave se produit.

L'exploitant peut, pour une période limitée & dix jours, ne pas respecter les valeurs limites
d’émission relatives au SO, NOx, poussiéres sl utilise, en fonctionnement normal, un combustible
gazeux et si une interruption soudaine de V'approvisionnement en gaz se produit. Il doit en informer
immédiatement le préfet, Cette période de dix jours peut étre prolongée aprés accord du préfet s'il existe
une impérieuse nécessité de maintenir 'approvisionnement énergétique.

L'exploitant limite, autant que faire se peut, ses rejets de gaz a effet de serre. 1l tient a la
disposition de l'inspection des installations classées des éléments sur l'optimisation de Iefficacité
énergétique (rendements, rejets spécifiques de CO,).

ARTICLE 3.2.5 - VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Les flux de
polluants rejetés dans 1’atmosphére doivent étre inférieurs aux valeurs limites suivantes :

flux en t/an
Poussiéres 0,1
S0, 1
NOy en équivalent NO; 25




TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1 - OQRIGINT. DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des

installations pour limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite sauf
autorisation explicite accordée par le préfet.

ARTICLE 4.1.2 - PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Le raccordement au réseau public de distribution d'eau potable doit étre muni d'un dispositif anti-
retour.

L'usage du réscau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et exercices de secours et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A lexception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des cffluents devant
subir un traitement ou étre détruits et le milien récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés
pour I'"épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2 - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement
mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de
linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaftre :
+ l'origine et la disiribution de I'eau d'alimentation,
+ les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implantation des

disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
+ les secteurs collectés et les réseaux associés

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle el les points de rejet de toute nature
(interne ou au miliew).

ARTICLE 4,23 - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére a étre curables, étanches
ef résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et preventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

[es canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 4 Vintérieur de 1’ établissement
sont aériennes.



ARTICLE 4.2.4 - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux

d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
melange avec d'autres effluents.

4.2.4.1 Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de
l'étre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

4.2.4.2 Isolement avec les milieux

Un systéme permet 1’isolement des réseaux d’assainissement de ['établissement par rapport a
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance

localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur enfretien préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne,

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Les eaux résiduaires sont constituées :

+ des effluents issus de la régénération de V'adoucisseur,
« des eaux de lavage des installations,
* des eaux de vannes.

ARTICLE 4.3.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature &4 géner le bon fonctionnement
des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de ['établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eanx souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 - GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (deblt température, composition...) y
compris & ’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications
concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents.



ARTICLE 4.3.4 - ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paraméires permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Le registre de linstallation contient également les informations relatives aux incidents de

fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les

dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrles de la qualité des rejets
auxquels il a été procede.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs dhydrocarbures, ainsi que les

bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées.

ARTICLE 4.3.5 - LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les eaux résiduaires sont recueillies séparément dans le local chaudiére et dans le local turbine de
cogénération dans deux séparateurs d'hydrocarbures raccordés au réseau d'assainissement.

ARTICLE 4.3.6 - DEBIT DE REJET

Le débit de rejet maximal d'effluents autorisés pour I'ensemble du site est de 10 m’*/j.

ARTICLE 4.3.7 - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le réseau public, les valeurs
limites suivantes :

» latempérature des effluents rejetés doit étre inférieure a 30 °C,
le pH doit étre compris entre 5,5 et 8,5 (9,5 s'il y a neutralisation alcaline),

la modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange, ne doit pas dépasser 100 mg Pt/l,

* les hydrocarbures totaux : 10 mg/l,

« les matiéres en suspension : 100 mg/l,
la DCO ; 300 mg/l,

la DBOs : 100 mg/l.

ARTICLE 4.3.8 - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.



TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1 - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’aménagement, et

l'exploitation de ses installations pour :
* en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur

la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le
réemploi, diminuer les incidences globales de I'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité
de leur utilisation ;
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans ’ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) I'élimination.
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur
I’environnement et la santé humaine, et des conditions techniques et économiques. 1.’ exploitant tient alors
les justifications nécessaires & disposition de I’inspection des installations classees.

ARTICLE 5.1.2 - SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & ’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou
non) de fagon & assurer leur orientation dans les filieres autorisées adapiées & leur nature et a leur
dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par ’article R. 541-8 du code de ’environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du
code de Ienvironnement. Dans ’attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1’eau
ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets ’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 & R. 543-
72 du code de I"environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de ’article R, 543-
131 du code de I’environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de I’article R. 543-137 a R.
543-151 du code de Penvironnement ; ils sont remis & des opérateurs apréés (collecteurs ou exploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour I’ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R. 543-195 4 R. 543-201 du code de ’environnement.

ARTICLE 5.1.3 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur orientation dans une filiére
adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage
par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants

sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et
des eaux méteoriques souillées.



ARTICLE 5.1.4 - DECHETS GERES A PEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres 4 garantir les interéts visés a
I’article L. 511-1 et L. 541-1 du code de I’environnement.

1l s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée 4 les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.
11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5 - DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Vexception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans
I’enceinte de ’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec

des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matieres ou produits
qui ne sont pas des déchets sont interdits,

ARTICLE 5,1.6 - TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a "arrété du 29 février 2012 fixant le contenu
des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I’environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Iextérieur est accompagne du bordereau de suivi
défini 4 I"article R. 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles
R. 541-49 4 R. 541-64 et R. 541-79 du code de environnement relatifs & la collecte, au transport, au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue
4 1a disposition de I’inspection des installations classees.

L importation ou Iexportation de déchets (dangereux ou non) ne peut &tre réalisée qu’apres accord

des autorités compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement curopeen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.



"TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1 - AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre &
Porigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’ arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 1a limitation des bruits
émis dans I’environnement par les instaliations relevant du livie V — titre [ du Code de 1’Environnement,
ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans I’environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2 - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
Iintérieur de 1’ établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R. 571-1 4 R. 571-24 du code de I’environnement.

ARTICLE 6.1.3 - APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1 - VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les ¢missions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence

supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tablean ci-aprds, dans les zones & émergence
réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans

les zones & émergence réglementée
(incluant le bruit de 1’établissement)

Emergence admissible pour la période
allant de 7h & 22 b, sauf dimanches et
jours fériés

Emergence admissible pour la période
allant de 22 h 4 7 h, ainsi que les
dimanches et jours fériés

Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou
égal 8 45 dB (A)

6 dB{A)

4 dB(A)

Supérieur 4 45 dB(A)

5 dB(A)

3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2 - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h 4 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)




CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurite
des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques

annexées A la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques ¢mises
dans l'environnement par les installations classées.



TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - GENERALITES
ARTICLE 7.1.1 - LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des mati¢res mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites,

sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
les intéréts mentionnés a 1’article L. 511-1 du code de 1’environnement.

L'exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.
Les zones 4 risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.1,2 - BTAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, exploitant dispose des documents lui

permettant de connaitre 1a nature et les risques des produits dangereux présents dans 1’installation, en
particulier les fiches de données de séeurité.

L'exploitant tient & jour un document indiquant la nature et la quantité maximale des produits

dangereux détenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce document est tenu & la
disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3 - PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les

amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussi¢res. Le matériel de nettoyage est adapté aux
risques présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4 - CONTROLE DES ACCES

Les personnes étrangéres a I'établissement; a I'exception de celles désignées par l'exploitant, ne
doivent pas avoir aceés libre aux installations.

ARTICLE 7.1.5 - CIRCULATION DANS ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de l'établissement. Elles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLE 7.1.6 - ETUDE DE DANGERS

[’exploitant met en place et entretient I’ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de
dangers. ’

L’exploitant met en ceuvre I’ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans 1’étude de dangers.

ARTICLE 7.1,7 - DISPOSITIONS D'URGENCE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des procédures d'urgence doivent étre établies
et rendues disponibles dans les lieux de travail. Ces procédures doivent notamment indiquer :
+ les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ou inflammables ainsi que les conditions de rejet prévues au titre IV ;
+ Jes moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie ;
la conduite & tenir pour procéder a l'arrét d'urgence et a la mise en sécurité de I'installation ;

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
]'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. (affichage obligatoire).



Ces procédures sont réguliérement mises a jour.

CHAPITRE 7.2 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les
risques en cas de fuite, notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin
protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive ...) et repérées par les
couleurs normalisées ou par étiquetage.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de debit, doit
étre placé & l'extérieur des batiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible liquide
ou gazeux des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes
d'exploitation, doit &tre placé :

+ dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
3 l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.
11 est parfaitement signalé et maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens
de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de l'alimentation en gaz sera
assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en
gaz 3 l'extérieur des batiments. Ces vannes sont asservies chacune & des capteurs de détection de gaz (2)
et un pressostat (3).

Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de
l'alimentation de paz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est
clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas
de dépassement des seuils de danger, doit 8tre mis en place dans les installations utilisant un combustible
gazeux afin de prévenir l'apparition d'une atmosphere explosive, Ce dispositif doit couper l'arrivée du
combustible et interrompre l'alimentation électrique, & l'exception de l'alimentation des matériels et des
équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de
I'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher
une explosion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs de gaz est déterminé par Vexploitant en fonction des risques de fuite
et d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. Ils sont contrélés régulierement et les résultats de ces
conirdles sont consignés par écrit, La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de I'article 38 du
présent arrété. Des étalonnages sont régulierement effectués.

Toute détection de gaz dans l'atmosphére du local, au-dela de 30 % de la limite inférieure
d'explosivité (LIE), conduit & la mise en sécurité de tout ou partie de l'installation susceptible d'étre en
contact avec I'atmosphére explosive ou de conduire & une explosion, sauf les maiériels et équipements
dont le fonctionnement pourrait &tre maintenn conformément aux dispositions prévues & l'article 38 du
présent arrété, Cette mise en séeurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la
température, indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.
Une alarme doit alerter les opérateurs en cas de dérive.

Le parcours des canalisations & l'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion

est aussi réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de
combustion au plus pres de celui-ci.

[

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de maftriser leur
bon fonctionnement et, d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin
I'installation.

Les appareils de combustion comportent un dispositif de contréle de la flamme ou un contrdle de
température. Le défaut de son fonctionnement doit entrafner la mise en sécurité des appareils et l'arrét de



l'alimentation en combustible.

(1) Vanne automatique : son niveau de fiabilit¢ est maximum, compte tenu des normes en vigueur
relatives a ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.
(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit
étre aussi €levé que possible, compte tenu des contraintes d'exploitation.

ARTICLE 7.2.2 - COMPORTEMENT AU FEU

Les locaux 2 risque incendie présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

* matériaux de classe MO (incombustibles),
+ stabilité au feu de degré 1 heure,
* couverture incombustible.

Les chaudiéres produisant de la vapeur sous une pression supérieure & 0,5 bar ou de l'eau
surchauffée a une température de plus de 110 °C doivent étre situées & plus de dix métres de tout local
habité ou occupé par des tiers et des batiments fréquentés par le public. Les locaux abritant ces chaudiéres
ne doivent pas éire surmontés d'étages et doivent étre séparés par un mur de tout local voisin occupant du
personnel a poste fixe.

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel. Les

portes doivent s'ouvrir vers 'extérieur et pouvoir &tre manceuvrées de I'intérieur en toutes circonstances.
L'accés aux issues est balisé,

ARTICLE 7.2.3 - INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

L'installation doit étre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de
secours, Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le
plancher haut du batiment est & une hauteur supérieure a 8 métres par rapport a cette voie.

ARTICLE 7.24 - MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'établissement doit disposer de moyens internes de lute contre l'incendie adaptés aux risques a
défendre, et au moins :
» d'extincteurs & eau pulvérisée (ou équivalent) permettant d'assurer une capacité d'extinction égale
ou supérieure a celle d'un appareil 21 A pour 250 m? de superficie & protéger (minimum de deux
appareils par atelier, magasin, entrepdt...) ;
d'extincteurs anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et machines électriques ;

d'extincteurs & poudre (ou équivalent), type 55b prés des installations de liquides et gaz
inflammables. Les extincteurs sont placés en des endroits signalés et rapidement accessibles en
toutes circonstances ;

de 2 poteaux d'incendie au moins de 100 mm normalisés NFS 61-213 alimentés par un réseau
d'eau assurant un débit minimum de 120 m*/h et respectant les régles d'implantation définies dans
la norme NFS 62-200 et remplissant les conditions suivantes :

+ distance maximale, par les voies de circulation, entre l'entrée du bétiment la plus
proche d'un acces voie publique et :

* Thydrant le plus proche = 100 m
* Thydrant le plus éloigné = 100 m
+ distance maximale entre hydrants = 200 m

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.



ARTICLE 7.2.5 - PROTECTION CONTRE LE FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent étre & l'origine d'événements
susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement, a la sfirets des installations, a la sécurité des

personnes ou 4 la qualité de V'environnement, doivent étre protégées contre la foudre selon les normes et
dispositions nationales en vigueur.

CHAPITRE 7.3 - DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1 - MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de l'installation mentionnées  Particle 7.1.1 et recensées comme pouvant étre 2
I'origine d’une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont
conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de
protection destinés 4 &tre utilisés en atmosphére explosive.

ARTICLE 7.3.2 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les dispositions de l'arrété du 31 mars 1980 modifié portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation des installations classces et
susceptibles de présenter des risques d'explosion s'appliquent.

L’ exploitant tient & la disposition de I’inspection des installations classées les ¢léments justifiant
que ses installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon
état et qu'elles sont vérifiées au minimum une fois par an par un organisme competent,

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre

conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la naturs explosive
ou inflammable des produits.

ARTICLE 7.3.3 - VENTILATION ET DESENFUMAGE DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit agsurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en
cas de mise en séeurité de installation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant
une circulation efficace de l'air ou par tout autre moyen équivalent,

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées
et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade
ou toul autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placces a proximité des
acces.

Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de I'installation et conforme
AUX DOMMES en vigueur.

CHAPITRE 7.4 - DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir, en cas d'accident de fonctionnement
se produisant dans I'enceinte de I'établissement, de déversement de matiéres qui, par leurs caractéristiques
et leurs quantités, seraient susceptibles d'entrainer des conséguences notables sur le milieu naturel
récepteur ou les réseaux publics d'assainissement.

Le sol de la chaufferie et de tout atelier employant ou stockant des ligunides inflammables ou
susceptibles de polluer le réseau d'assainissement ou l'environnement sont imperméables, incombustibles
et disposés de fagon que les égouttures ou, en cas d'accident, les liquides contenus dans les récipients ou
les appateils ne puissent s'écouler directement au-dehors ou dans le réseau d'eaux pluviales.



Tout récipient susceptible de contenir des liquides dangereux ou d'entrainer une pollution du
réseau d'assainissement ou du milicu naturel est associé & une capacité de rétention étanche dont le
volume est au moins €gal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand reservoir ;
* 50 % de la capacité globale des récipients associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou
égale 4 250 litres, le volume minimal de la rétention est égal :

» dans le cas des liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fiits ;

dans les autres cas a 20 % de la capacité totale avec un minimum de 800 litres si cette capacité
exceéde 800 litres ;

dans tous les autres cas a la capacité totale des récipients si cette capacité est inférieure a 800
litres,

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résister 4 l'action
physique et chimique des fluides et ne pas comporter de dispositifs d'évacuation par gravité. Des

réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne
doivent pas étre associés a la méme cuvette de rétention.

CHAPITRE 7.5 - DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLE 7.5.1 - SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite
de l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans l'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

ARTICLE 7.5.2 - TRAVAUX

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrble, de signalisation et
de sécurité, Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques
(emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits ...) ne peuvent étre effectués qu'apres
délivrance d'un "permis d'intervention” et en respectant les régles de consignes particuliéres.

Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures
appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et 1a consigne particuliére sont
établis et visés par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de
feu» et la consigne particuliére relative & la sécurité de I'installation, sont signés par l'exploitant et
l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommeément désignées,

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie contenant du combustible ne peut étre
engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. La consignation d'un trongon de
canalisation s'effectue selon un cahier des charges précis défini par l'exploitant. Les obturateurs a
opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers l'atmosphére, sont interdits & l'intérieur des
béatiments.

A llissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite
intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites.

Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit. Pour des raisons liées a la nécessité
d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectué en dérogation au présent alinéa, sous réserve de
la rédaction et de l'observation d'une consigne spécifique.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode
d'assemblage & réaliser.



Dans les parties de I'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit

d'apporter du feu sous une forme guelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un
« permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caracteres apparents.

ARTICLE 7.5.3 - VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matéricls de
sécurité et de lutte contre I’incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes
coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations €lectriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet d'une vérification annuelle
d'étanchéité qui sera réalisée sous la pression normale de service.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données 4 ces vérifications.

ARTICLE 7.5.4 - ENTRETIEN - MAINTENANCE

L'exploitant tient 4 jour un livret ou des documents de maintenance qui comprend notamment les
renseignements suivants

nom et adresse de l'installation, du propriétaire de l'instaliation et, éventuellement, de l'entreprise
chargée de l'entretien ;

caractéristiques du local "combustion", des installations de stockage du combustible, des
générateurs de I'équipement de chauffe ;

caractéristiques des combustibles préconisées par le constructeur, résultats des mesures de
viscosité du floul lourd et de sa température de réchauffage, mesures prises pour assurer le

stockage du combustible, I'évacuation des gaz de combustion et leur temperature & leur débouche,
le traitement des eaux ;

désignation des appareils de réglage des feux et de contrOle ;
dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique ;
+ conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

résultat des mesures et vérifications et visa des personnes ayant- effectué ces opérations,
consignation des observations faites et suites données ;

grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation assortis d'une fiche d'analyse ;
« consommation annuelle de combustible ;

indications relatives & 1a mise en place, au remplacement et 2 la réparation des appareils de réglage
des feux et de contréle ;

indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonage ;

indications de toutes les modifications apportées & linstallation, ainsi qu'aux installations
connexes, ayant une incidence en matiére de sécurité ou d'impact sur l'environnement.



TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 - PROGRAMME DE SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1 - PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Afin de maltriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement,
I’exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions
et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la
fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 1’environnement

L’exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de P'inspection des installations classées
les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités
de transmission & ’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I’environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 8.1.2 - MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procede sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des
valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder 4 des mesures comparatives, selon des
procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de Pentité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou
agréé par le ministére chargé de I’ingpection des installations classées pour les paramétres considérés,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrfle réalisées par 1'inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de
I'environnement. Cependant, les contrbles inopinés exécutés & la demande de I'inspection des installations
classées peuvent, avec I'accord de cette derniere, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 8.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE LA SURVEILLANCE
ARTICLE 8.2.1 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant met en place un programme de surveillance des émissions des polluants visées. Les
mesures sont effectuées sous la responsabilité de 'exploitant et 4 ses frais.

La mesure des émissions des polluants est faite selon les dispositions des normes en vigueur.

L'exploitant aménage les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques (plate-forme de
mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure
des poussiéres...) de maniére A permetire des mesures représentatives des émissions de polluants a
l'atmospheére.

Ces points doivent étre aménagés de mani¢re & &tre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
I’intervention d’organismes extérieurs a la demande de I’inspection des installations classées.

La mesure de la teneur en oxygeéne des gaz de combustion est réalisée autant que possible au
méme endroit que ta mesure de la teneur en polluants. A défaut, I'exploitant prend toutes les dispositions

nécessaires pour éviter l'arrivée d'air parasite entre le point ou est réalisée la mesure de l'oxygeéne et celui
ol est réalisée celle des polluants.

Le bilan des mesures est transmis a l'inspection des installations classées accompagné de

commentaire sur les causes des dépassements constatés ainsi que les actions correctives mises en ceuvre
ou envisagees,



. e . Conduitn®1/2/3 ' Conduit n°4
Périodicité - " : Py
autosurveillance contrble autosurveillance contrile

Q; continu continu

Poussiéres annuel annuel
SO,y annuel annuel
NOx en éguivalent NO; continy annuel continu annuel
CO continu anmuel continu annuel

Les valeurs des infervalles de confiance a 95 % d'un résultat mesuré unique ne dépassent pas les
pourcentages suivants des valeurs limites d'émission :

¢« S0;:20%;

* NOx:20%;

*  Poussiéres : 30 % ;
« CO:20%.

Les valeurs moyennes horaires sont déterminées pendant les périodes effectives de
fonctionnement de l'installation. Sont notamment exclues les périodes de démarrage, de mise & l'arrét, de
ramonage, de calibrage des systémes de mesures des polluants atmosphériques.

Dans I'hypothése ou le nombre de jours d'indisponibilité du systéme de mesure en continu dépasse
30 par an, les valeurs limites d'émission sont considérées comme respectées si les résultats des mesures,
obtenus conformément aux dispositions de l'arrété d'autorisation, ne dépassent pas les valeurs limites
d’émission.

Dans le cas d'une surveillance en continu, les valeurs limites sont considérées comme respectées
lorsque les résultats des mesures font apparaitre simultanément gue :

» aucune valeur moyenne mensuelle au cours dun mois civil ne dépasse la valeur limite fixée par le
présent arrété ;
pour le SO, et les poussidres, 97 % de toutes les valeurs moyennes relevées sur 48 heures ne
dépassent pas 110 % des valeurs limites d'émission ;

pour les NOx, 95 % de toutes les valeurs moyennes relevées sur 48 heures ne dépassent pas 110 %
des valeurs limites d'émission.

ARTICLE 8.2.2 - EXIGENCES CONCERNANT LES APPAREILS DE MESURE EN CONTINU UTILISES POUR
LA SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Le bon fonctionnement des appareils de mesure en continu est vérifi¢ av moins une fois par jour,

Les dispositions nationales (QAL1, QAL 2, QAL3, AST) sont applicables (circulaire du 12/09/2006 4 la
notification de cet arrété).

ARTICLE 8.2.3 - SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Eaux en sortie des séparateurs hydrocarbures
Paramétres Périodicité
température annuelle
pH annuelle
couleur annuelle
hydrocarbures annuelle
MES annuelle
DCO annuelie
DBO; annuelle




ARTICLE 8.2.4 - SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique pourra étre demander par 'Tnspection.
Les résultats des mesures réalisées en application de la réglementation en vigueur sont transmis au prefet
dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 8.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1 - ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise, notamment celles de son programme
d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives approprices
Jorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou d’écart par

rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets
sur I’environnement.

ARTICLE 8.3.2 - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

L'installation est soumise aux dispositions de l'arrété ministériel du 24 décembre 2002 relatif & la
déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises & autorisation.

L'exploitant transmet également & l'inspection des installations classées avant le 30 avril de l'année
suivante un bilan annuel de la surveillance et des opérations imposées.

En application de I’arrété du 31/01/08 relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets, listé supra et en cas de dépassement de seuil listé dans les annexes de cet arréts,

I'exploitant déclare chaque année, selon les modalités de ce texte et avant le 17 avril, ses émissions
polluantes.

L'installation est soumise aux dispositions de Varrété ministériel du 29 juin 2004 relatif au bilan de
fonctionnement prévu & l'article R.512-45du code de I'environnement.



TITRE 9-PUBLICITE, SANCTIONS et EXECUTION

ARTICLE 9-1 - Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles
l'installation est soumise, sera affiché en permanence de fagon visible dans l'établissement par les
soins de la société DALKIA ATLANTIQUE SERVICES.

ARTICLE 9-2 — Une copie du présent arrété demeurera déposée a la mairie de TOULOUSE

(direction de la sécurité civile et des risques majeurs) ainsi que dans les mairies de BALMA,
LABEGE et RAMONVILLE SAINT AGNE pour y étre consultée par tout intéresseé.

ARTICLE 9-3 - Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, le présent arréte,
énumérant les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les prescriptions auxquelles les installations
sont soumises, sera affiché 4 1a mairie de TOULOUSE pendant une durée minimum d'un mois avec
mention de la possibilité pour les tiers de consulter sur place, le texte des prescriptions. Le proces-
verbal de 'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire.

Un avis sera inséré, par les soins du préfet, et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux locaux
ou régionaux, diffusés dans tout le département.

ARTICLE 9-4 — L’exploitant devra se conformer aux lois et réglements en vigueur sur les
installations classées et exéeuter dans les délais prescrits toute mesure qui lui serait nltérieurement

imposée dans lintérét de la sécurité et de la salubrité publigues ou pour faire cesser des
inconvénients préjudiciables au voisinage.

ARTICLE 9-5 — Faute par I’exploitant de se conformer aux textes réglementaires en vigueur et aux

prescriptions précédemment édictées, il sera fait application des sanctions administratives et pénales
prévues par le code de 1 environnement.

ARTICLE 9- 6 Les droits des tiers sont expressément réservés.

ARTICLE 9- 7 délai et voies de recours

L’exploitant dispose de deux mois, & compter de la notification de la présente décision, pour la
déférer, 8’1l le souhaite, au Tribunal Administratif de TOULOUSE.

ARTICLE 9-8 - Le Secrétaire général de la Préfecture de la Haute-Garonne, le maire de
TOULOUSE, le directeur régional de l'environnement, de ’aménapement et du logement,
inspecteur des installations classées, le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de I’emploi sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'application
du présent arrété qui sera notifié a la société DALKIA ATLANTIQUE SERVICES.

1k Profet

La présente décision peuf éire déférée a la juridiction administrative par les ftiers, personnes physiques ou
morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le
fonctionnement de 'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L. 571-1 dans un
délai d’'un an a compter de la publication ou de I’affichage de ces décisions,

Cité administrative-2 boulevard Armand Duportal-BP 70001-31074 TOULOUSE cédex 9-t81,.05 81 97 71 00
hitp:/fwww. haule-garoung. couv. fr

26




